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SUNDAY, 3 MARCH 2024

THIRD SUNDAY OF LENT
[II DOMINGO DE CUARESMA

SUNDAY MASS SCHEDULE
5:30pm Vigil Bilingual / Bilingiie (Cantor and organ)
9:30am, 12:30pm Espariol (Coro)
11am English (Choir and organ)
6pm English (Cantor and Jazz trio)

WEEKDAY SCHEDULE
12pm English (Stations of the Cross on Fridays, 11:30am)
7pm Espariol (Via Crucis de los viernes, 18.30 h)

PARISH OFFICE HOURS
10am — 7pm Weekdays / Entre semana
10am — 5:30pm Saturdays / Sabados
8:30am — 6pm Sundays / Domingos

ASSISTING CLERGY AND STAFF
The Reverend Deacon Daniel Corniel

Michael Elmore, Sacristan & Senior Acolyte

Mary Santorello, Director of Faith Formation Preston Smith, Music Director & Interim Business Manager
Cipriano Lantigua, Minister to Homebound Lucas Gonzalez and Mireya Vilma, Facilities

Belkis Rodriguez (Sat), Sareda Rodriguez (M-F), Jeffrey Salazar (M-F), Jose Velazquez (Sun), Reception
221 West One Hundred Seventh Street | New York, New York 10025 | 212.222.0666 | www.ascensionchurchnyc.org
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PASTOR’S COLUMN

Dear Parishioners and Friends of Ascension,

Today, and for the next 2 Sundays, we will celebrate special
rites with the Catechumens (the Catechumens are those who
are preparing for Baptism.) Part of their journey to the
baptismal font is that they have been received among us, (the
Rite of Acceptance,) and they have been enrolled in the Book
of the Elect in the Rite of Election.

The scrutinies are ancient rites of repentance and self
searching, that are profoundly rooted in our human
experience. We need to examine (scrutinize) how we are, the
areas of our lives where we are tempted, or seriously sin - in
what we do and what we fail to do. We need healing and the
strength that will often come from the support of our sisters
and brothers.

The scrutinies are meant to uncover and heal all that is weak,
defective, or sinful in the hearts of the elect; to bring out, then
strengthen all that is upright, strong, and good. These rites,
are meant to complete the conversion of the catechumens and
deepen their resolve to hold fast to Christ and to carry out
their decision to love God above all.

Because they are asking for the three sacraments of initiation,
the elect must have the intention of achieving an intimate
knowledge of Christ and his Church, and they are expected
particularly to progress in genuine self-knowledge through
serious examination of their lives and true repentance. Please
keep our catechumens in your prayers.

This weekend, we will have our in pew solicitation of the
Annual Cardinal’s Appeal. Many have already received
letters from Cardinal Dolan and many have responded.
Thank you. The in pew solicitation is geared towards those
who have not already made a pledge. This weekend,
envelopes and pens are available at all the Masses. Hopefully
during the course of the past couple of weeks, you have given
this some prayerful consideration. If each family were to
consider a donation to the appeal, then surely we will make
our goal that has been set at $38,000.

We are being asked to support the local Church here in our
Archdiocese of New York by supporting the Cardinal’s
Annual Stewardship Appeal. Any gift made towards the 2024
Appeal will benefit:

Needy parishes

Pastoral, Charitable, and Administrative Support
Funding for Regional Schools

Formation of New Priests, and

Home for Retired Priests

This weekend each family is given the opportunity to make a
pledge to the Annual Annual Stewardship Appeal campaign
and help us achieve our parish goal of $38,000. The
Archdiocesan goal is $20 million. Again, I know many have
already received a letter from Cardinal Dolan requesting you
to help this cause. The Cardinal wishes it to be clear that
100% of your contribution goes towards the case of support
as outlined above. Your donations are segregated from any
expenses of outreach to victims of clergy sexual abuse or
compensation to those victims. In the meantime, we continue

to pray for the people of Ukraine and the Mideast and all of
the troubled areas of the world.

Peace, Fr. Kearney

LA COLUMNA DEL PASTOR

Queridos feligreses y amigos de la Ascension,

Hoy, y durante los proximos 2 domingos, celebraremos ritos
especiales con los Catecumenos (los Catecumenos son
aquellos que se preparan para el Bautismo). Parte de su
camino hacia la pila bautismal es que han sido recibidos
entre nosotros, (el Rito de Aceptacion), y han sido inscritos
en el Libro de los Elegidos en el Rito de Eleccion.
Los escrutinios son ritos antiguos de arrepentimiento y
busqueda de wuno mismo, que estan profundamente
arraigados en nuestra experiencia humana. Necesitamos
examinar (escudrifiar) como somos, las dareas de nuestras
vidas en las que somos tentados o pecamos gravemente, en
lo que hacemos y en lo que dejamos de hacer. Necesitamos
curacion y la fuerza que a menudo provendrad del apoyo de
nuestras hermanas y hermanos.
Los escrutinios tienen como objetivo descubrir y sanar todo
lo que es débil, defectuoso o pecaminoso en el corazon de los
elegidos, para sacar a relucir y luego fortalecer todo lo que
es recto, fuerte y bueno. Estos ritos tienen como objetivo
completar la conversion de los catecumenos y profundizar su
determinacion de aferrarse a Cristo y llevar a cabo su
decision de amar a Dios, sobre todo.
Debido a que estin pidiendo los tres sacramentos de
iniciacion, los elegidos deben tener la intencion de lograr un
conocimiento intimo de Cristo y su Iglesia, y se espera que
progresen particularmente en un autoconocimiento genuino
a través de un examen serio de sus vidas y un verdadero
arrepentimiento. Por favor mantengan a nuestros
catecuimenos en sus oraciones.
Este fin de semana, tendremos nuestra solicitud en las
bancas para la Campaiia Anual del Cardenal. Muchos ya
han recibido cartas del cardenal Dolan y muchos han
respondido. Gracias. La solicitud en las bancas esta dirigida
a aquellos que aun no se han comprometido. Este fin de
semana, habra sobres y boligrafos disponibles en todas las
Misas. Es de esperar que durante el transcurso de las ultimas
semanas hayan considerado esto con oracion. Si cada
familia considerara hacer una donacion para la camparia,
seguramente alcanzariamos nuestra meta fijada en $38,000.
Se nos pide que apoyemos a la Iglesia local aqui en nuestra
Arquidiocesis de Nueva York apoyando la Camparia Anual
de Mayordomia del Cardenal. Cualquier donacion realizada
para la Campaiia de 2024 beneficiara:

® Parroquias necesitadas

® Apoyo pastoral, caritativo y administrativo

e Financiamiento para escuelas regionales

e Formacion de nuevos sacerdotes, y

® Hogar para Sacerdotes Jubilados



Este fin de semana, cada familia tiene la oportunidad de
hacer una promesa a la campania Anual de Camparia Anual
de Mayordomia y ayudarnos a lograr nuestra meta
parroquial de $38,000. La meta arquidiocesana es $20
millones. Nuevamente, sé que muchos ya han recibido una
carta del Cardenal Dolan solicitandole que ayude en esta
causa. El Cardenal desea que quede claro que el 100% de su
contribucion se destina al caso de apoyo descrito
anteriormente. Sus donaciones estan separadas de cualquier
gasto de extension a las victimas de abuso sexual por parte
del clero o compensacion a esas victimas.

Mientras tanto, seguimos orando por el pueblo de Ucrania y
el Medio Oriente y todas las zonas conflictivas del mundo.

Paz, P. Kearney

THIS WEEK Esta semana

READINGS Lecturas

Sun, domingo (Lent III / III Domingo de Cuaresma): Ex
20:1-17 or 20:1-3, 7-8, 12-17/1 Cor 1:22-25/Jn 2:13-25
Mon, lunes: (Saint Casimir) 2 Kgs 5:1-15ab/Lk 4:24-30
Tues, martes: Dn 3:25, 34-43/Mt 18:21-35

Wed, miércoles: Dt 4:1, 5-9/Mt 5:17-19

Thurs, jueves: (Saints Perpetua and Felicity, Martyrs) Jer
7:23-28/Lk 11:14-23

Fri, viernes: (Saint John of God, Religious) Hos 14:2-10/Mk
12:28-34

Sat, sdabado: (Saint Frances of Rome, Religious) Hos 6:1-
6/Lk 18:9-14

Tues, martes 03.05

12pm English mass / Misa en inglés

1-5pm Elevator maintenance / Mantenimiento de
ascensores (Rectory / Rectorado)

6:30pm ACI Cooking class (Parish Center / Centro
Parroquial)

Tpm Spanish mass / Misa en espariol

Wed, miércoles 03.06

12pm English communion / Comunion en inglés

4:30-6pm Religious Education classes / Clases de

educacion religiosa (Parish Center and
Library / Centro Parroquial y Biblioteca)

6:45-8:30pm  Men’s Group / Grupo de hombres (Parish
Center / Centro Parroquial)

Tpm Spanish mass / Misa en espariol
Thurs, jueves 03.07

12pm English mass / Misa en inglés
Tpm Spanish mass / Misa en espariol
7:45pm Curcillistas

Grupo Emaus

Fri, viernes 03.08

CALENDAR Calendario

Sun, domingo 03.03

9:30am Religious Education classes / Clases de
educacion religiosa (Parish Center and
Library / Centro Parroquial y Biblioteca);
Misa en espariol;
Choir rehearsal

I1am English mass (Choral)

12:30pm Misa en espariol

1:30-5pm Lenten Retreat / Retiro (Parish Center /
Centro Parroquial)

Spm Martini Night setup (Parish Center /
Centro Parroquial)

6pm English mass (Jazz)

Tpm Martini Night (Parish Center /

Centro Parroquial)

Mon, lunes 03.04
12pm English communion / Comunion en inglés
Tpm Spanish mass / Misa en espariol

11:30am Stations of the Cross (English) / Via Crucis
(en inglés)

12pm English mass / Misa en inglés

5:30pm Rosary

6:30pm Stations of the Cross (Spanish) / Via Crucis
(en espariol)

Tpm Spanish mass / Misa en espariol

Sat, sabado 03.09

8am-4pm Saint Vincent de Paul (Parish Center /
Centro Parroquial)

4pm Religious Ed set up (Parish Center / Centro
Parroquial)

5:30pm Bilingual mass / Misa bilingiie

MAss INTENTIONS Intenciones de Misas

Sun, domingo 03.03

9:30am Benditas 4nimas del purgatorio, Accion de

gracias a la Virgen de la Altagracia, Eladia
Carrasco Félix, Beatriz Fonken

12:30pm Por la sanaciéon de Bernardo Salvador

Mon, lunes 03.04

Tpm Benditas animas del purgatorio, Luis Marte

Tues, martes 03.05

Tpm Benditas animas del purgatorio, Dominica
Ferreira

Wed, miércoles 03.06

Tpm Benditas animas del purgatorio

Thurs, jueves 03.07

12pm Benito Antonio Cruz

Tpm Benditas animas del purgatorio, Maria Rosa

Martinez, Ramon Martinez
Fri, viernes 03/08

Tpm Benditas animas del purgatorio
Sat, sabado 03.09
5:30pm Elpidio Guzman, Alida Minaya




LENTEN REMINDERS
Recordatorios de Cuaresma

e There are no baptisms scheduled during the
Lenten season.

No hay bautismos programados durante la
temporada de Cuaresma.

e All Catholics aged 14 and older are obliged to
abstinence on all the Fridays of Lent—special
days that remind us of Good Friday, the day
that Jesus died for us. No meat including
poultry should be eaten on Fridays.

Todos los catolicos mayores de 14 arios estan
obligados a abstenerse todos los viernes de
Cuaresma, dias especiales que recuerdan el
Viernes Santo, el dia en que Jesus murio por
nosotros. Los viernes no se debe comer carne,
ni siquiera de ave.

STATIONS OF THE CROSS
Via crucis

On the Fridays of Lent, there will be Stations of the
Cross at 11:30am (English) and 6:30pm (Spanish),
preceding the masses at Noon and 7pm.

Los viernes de Cuaresma habra Via Crucis a las
11:30 (inglés) y 18:30 (espariol), precediendo a las
misas de Mediodia y 7pm.

¥ Holy Week & Easter Schedule ¥

El horario de la Semana Santa y Pascua

Palm Sunday / Domingo de Ramos
5:30 p.m. Vigil / Vigilia (Bilingual / Bilingiie)
8:00 a.m., 11:00 a.m. & 6:00 p.m. (English)
9:30 a.m. & 12:30 p.m. (Espariol)

Holy Thursday / Jueves Santo
7:30 p.m. The Liturgy of the Lord’s Supper,
Procession and Adoration until Midnight
(Bilingual)

La liturgia de la Cena del Seiior,
Procesion y Adoracion hasta la medianoche
(Bilingiie)

Good Friday / Viernos Santo
3:00 p.m. Celebration of the Passion of the Lord
(English)

5:00 p.m. Celebracion de la Pasion del Seiior
y Procesion despues (Espariol)

Holy Saturday / Sabado Santo
8:00 p.m. The Easter Vigil (Bilingual)
La Vigilia Pascual (Bilingiie)

Easter Sunday / Domingo de Pascua
8:00 & 11:00 a.m. (English)
9:30 a.m. & 12:30 p.m. (Espariol)
(No 6:00 p.m. mass)
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ALL ARE WELCOME HERE.

Please see an Usher for a Visitor’s Card.

TODOS SON BIENVENIDOS AQUI.

Solicite una tarjeta de visitante a un ujier.

LAST WEEK'S COLLECTIONS /
COLECCIONES DE LA SEMANA PASADA:
$6,255

MARTINI NIGHT POTLUCK DINNER /
Noche de Martini cena potluck

3 MARCH/ 3 de marzo

Q

All are invited to attend the Jazz Mass at 6pm and
join us afterwards in the Parish Center. Bring a dish
or make a donation. Most importantly, be there!
Todos estan invitados a asistir a la Misa de Jazz a
las 6pm y unirse a nosotros después en el Centro
Parroquial. Trae un plato o haz una donacion. Y lo
mds importante, jno faltes!




